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ROADWAY TUNNEL AND UNDERPASS LIGHTING FIXTURE

Dimensional Details of the Luminaire
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DIMENSIONS

LENGTH 495 mm

WIDTH 1 113 mm

WIDTH 2 205 mm

HEIGHT 360 mm

WEIGHT 13.16 Kg
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Mounting Bracket
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Installation Procedure
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Position the bracket on the designsted mounting surface To adjust the luminsire angle, locsen the locking bolts on
and mark the hole positions using the bracket Drill the both sude.s of the bracket, tilt the fixture up to 0°-
holes accurately to ensure secure sttachment. 80°-0°vertically,
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Once the desired angle is set, tighten the locking bolts on
both the ends securely o ensure the fixture is firmly foced.
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Safety & Maintenance
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* Always ensure the power is switched off and allow the LED fixture to cool completely before carrying out any maintenance, cleaning, or adjustments.

¢ This product must be installed and serviced by a properly qualified and licensed electrician.

¢ Ensurethe product is properly installed and confirmed safe for operation before reconnecting the electrical supply.

* Always use clean gloves when handling the fixture to prevent fingerprints, stains, or surface contamination.

* Use microfiber cloths to remove dust.

* Usea cleaner with antistatic properties for fingerprints and spots.

¢ Prevent flammable materials from accumulating on the luminaire housing.

¢ Use IP65-rated connectors for safety installations

Empfohlene Raumtemperatur 60C
Recommended ambient temperature 60C
Temperatura ambiente consigliata 60C
Temperatura ambiente recomendada 60C
Température ambiante recommandée 60C

Nicht im Restmdill entsorgen,

Do not dispose with normal waste,

Non smaltire insieme ai rifiuti normali, No deseche
con la basura normal,

Ne jetez pas avec les déchets résiduels,

Z

Recommended ambient temperature 60C
Empfohlene Raumtemperatur 60C
Temperatura ambiemt consigliata 60C
Temperatura ambiente recomendada 60c

Temperature ambiante recommandee 60c

IP66

Don't touch the LED I
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